Presidéncia da Republica Subchefia para Assuntos Juridicos
DECRETO N° 2.677, DE 17 DE JULHO DE 1998.

Promulga o Protocolo de Reforma da Carta da OEA "Protocolo de Managua" assinado em Managua, em 10
de junho de 1993.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso das atribuicdes que lhe confere o art. 84, inciso VIII, da
Constituicéo;

CONSIDERANDO que o Protocolo de Reforma da Carta da OEA, "Protocolo de Mangua", foi assinado em
Manégua, em 10 de junho de 1993;

CONSIDERANDO que o ato multilateral em epigrafe foi oportunamente aprovado por meio do Decreto
Legislativo n°® 98, de 3 de julho de 1995;

CONSIDERANDO que a Convengéo em tela entrou em vigor internacional em 29 de janeiro de 1996;
CONSIDERANDO que o Governo brasileiro depositou o instrumento de ratificagdo do Protocolo de Reforma
da Carta da OEA, "Protocolo de Managua", em 31 de agosto de 1995, passando 0 mesmo a vigorar, para o
Brasil, em 29 de janeiro de 1996;

DECRETA:

Art 1° O Protocolo da Reforma da Carta da OEA "Protocolo de Managua", assinado em Managua, em 10 de
junho de 1993, apenso por cépia ao Presente Decreto, devera ser cumprido tao inteiramente como nele se
contém.

Art 2° O presente Decreto entra em vigor na data de sua publicacéo.

Brasilia, em 17 de julho de 1998; 177° da Independéncia e 110° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSOSebastido do Rego Barros Netto

PROTOCOLO DE REFORMA DA CARTA DA ORGANIZA¢aA0O DOS ESTADOS AMERICANOS
"PROTOCOLO DE MANaGUA"

Em nome dos seus povos, os Estados Americanos representados no Décimo Nono Periodo Extraordinario
de Sessdes da Assembléia Geral, reunida em Managua, Nicardgua, convém em firmar o seguinte:

Protocolo de Reforma da Carta da Organizacao dos Estados Americanos
Artigo |

Incorporam-se aos capitulos Xl e XVII da Carta da Organizacao dos Estados Americanos os seguintes
novos Artigos, assim numerados:

Artigo 94

Para realizar seus diversos objetivos, particularmente na area especifica da cooperacao técnica, o Conselho
Interamericano de Desenvolvimento Integral devera:
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a) Formular e recomendar a Assembléia Geral o plano estratégico que articule as politicas, os programas e
as medidas de acdo em matéria de cooperacao para o desenvolvimento integral, no marco da politica geral
e das prioridades definidas pela Assembléia Geral.

b) Formular diretrizes para a elaboracéo do orcamento-programa de cooperacéo técnica, bem como para as
demais atividades do Conselho.

c) Promover, coordenar e encomendar a execucao de programas e projetos de desenvolvimento aos 6rgédo
subsidiarios e organismos correspondentes, com base nas prioridades determinadas pelos Estados
membros, em areas tais como:

1) desenvolvimento econdmico e social, inclusive o0 comércio, o turismo, a integracao e o meio ambiente;

2) melhoramento e extensao da educacéo a todos os niveis, e a promocao da pesquisa cientifica e
tecnolégica, por meio da cooperacao técnica, bem como do apoio as atividades da area cultural; e

3) fortalecimento da consciéncia civica dos povos americanos, como um dos fundamentos da pratica efetiva
da democracia e do respeito aos direitos e deveres da pessoa humana.

Para este fim, contara com mecanismos de participacao setorial e com o apoio dos 6rgaos subsidiarios e
organismos previstos na Carta e outros dispositivos da Assembléia Geral.

d) Estabelecer relacdes de cooperacdo com os érgdos correspondentes das Nacdes Unidas e outras

entidades nacionais e internacionais, especialmente no que diz respeito a coordenacao dos programas
interamericanos de assisténcia técnica.

e) Avaliar periodicamente as entidades de cooperacao para o desenvolvimento integral, no que tange ao seu
desempenho na implementacéo das politicas, programas e projetos, em termos de seu impacto, eficacia,
eficiéncia, aplicacdo de recursos e da qualidade, entre outros, dos servicos de cooperagao técnica prestados
e informar a Assembléia Geral.

Artigo 96

O Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral tera as comissdes especializadas nao-permanentes
gue decidir estabelecer e que forem necessarias para o melhor desempenho de suas funcées. Estas
Comissdes funcionardo e serdo constituidas segundo o disposto no Estatuto do mesmo Conselho.

Artigo 97

A execucdo e, conforme o caso, a coordenacdo dos projetos aprovados sera confiada a Secretaria Executiva
de Desenvolvimento Integral, que informara o Conselho sobre o resultado da execucéo.

Artigo 122

O Secretério-Geral designara o Secretario Executivo de Desenvolvimento Integral, com a aprovacao do
Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral.

Artigo Il

Modifica-se o texto dos seguintes Artigos da Carta da Organizacdo dos Estados Americanos, 0s quais
passam a ter a seguinte redacao:

Artigo 69
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O Conselho Permanente da Organizacao e o Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral
dependem diretamente da Assembléia Geral e tém a competéncia conferida a cada um deles pela Carta e
por outros instrumentos interamericanos, bem como as funcdes que lhes forem confiadas pela Assembléia
Geral e pela Reunido de Consulta dos Ministros das Relacdes Exteriores.

Artigo 92

O Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral compde-se de um representante titular, no nivel
ministerial ou seu equivalente, de cada Estado membro, nomeado especificamente pelo respectivo Governo.

Conforme previsto na Carta, o Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral podera criar os 6rgéos
subsidiarios e 0os organismos que julgar conveniente para o melhor exercicio de suas funcdes.

Artigo 93

O Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral tem como finalidade promover a cooperacao entre
os Estados americanos, com o propésito de obter seu desenvolvimento integral e, em particular, de
contribuir para a eliminagéo da pobreza critica, segundo as normas da Carta, principalmente as consignadas
no Capitulo VIl no que se refere aos campos econdmico, social, educacional, cultural, e cientifico e
tecnoldgico.

Artigo 95

O Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral realizara, no minimo, uma reunido por ano, no nivel
ministerial ou seu equivalente, e podera convocar a realizacdo de reuniées no mesmo nivel para os temas
especializados ou setoriais que julgar pertinentes em areas de sua competéncia. Além disso, reunir-se-a
guando for convocado pela Assembléia Geral, pela Reunido de Consulta dos Ministros das Rela¢des
Exteriores, por iniciativa propria, ou para 0s casos previstos no Artigo 36 da Carta.

Artigo 111

Eliminam-se os seguintes Artigos da Carta da Organizagdo dos Estados Americanos: 91, 96, 97, 98, 99, 100,
101, 102, 103 e 122.

Artigo IV

Modifica-se o titulo do Capitulo Xlll da Carta da Organizacdo dos Estados Americanos, que passara a
denominar-se "O Conselho Interamericano para o Desenvolvimento Integral”.

Elimina-se o Capitulo XIV. Em consequéncia, modifica-se a numerac¢éo dos capitulos da Carta da
Organizacédo dos Estados Americanos, a partir do Capitulo XIV, que passara a ser o Capitulo XV, e assim
sucessivamente.

Artigo V

Modifica-se a numeracéo dos Artigos da Carta da Organizacdo dos Estados Americanos, a partir do Artigo
98, que passara a ser 0 Artigo 104, e assim sucessivamente até o Ultimo Artigo da Carta.

Artigo VI
A Secretaria-Geral preparara um texto consolidado da Carta da Organizacao dos Estados Americanos, que

compreendera as disposi¢cdes ndo emendadas da Carta original, as reformas em vigor introduzidas pelos
Protocolos de Buenos Aires e de Cartagena das Indias, e as reformas introduzidas por Protocolos

3/4



posteriores, quando estes entrarem em vigor.
Artigo VII

Este Protocolo fica aberto a assinatura dos Estados membros da Organizacdo dos Estados Americanos e
sera ratificado de acordo com seus respectivos processos constitucionais. O instrumento original, cujos
textos em portugués, espanhol, francés e inglés sao igualmente auténticos, sera depositado na
Secretaria-Geral, que enviara copias certificadas aos Governos para fins de ratificacdo. Os instrumentos de
ratificacdo serdo depositados na Secretaria-Geral e esta notificara do depdsito os Governos signatarios.

Artigo VI

Este Protocolo entrara em vigor, entre os Estados que o ratificarem, quando dois tergcos dos Estados
signatérios houverem depositado seus instrumentos de ratificacdo. Quanto aos demais Estados, entrard em
vigor na ordem em que estes depositarem seus respectivos instrumentos de ratificacao.

Artigo 1X

Este Protocolo sera registrado na Secretaria das Nacdes Unidas, por intermédio da Secretaria-Geral da
Organizacdo dos Estados Americanos.

Em fé do que, os Plenipotenciarios abaixo assinados, devidamente autorizados por seus respectivos

Governos, assinam este Protocolo, que se denominara Protocolo de Managua, na cidade de Managua,
Nicaradgua, aos dez dias de junho de mil novecentos e noventa e trés.
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